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Shelley. 4

(Dokonczenie).

Prometeusz Shelley’a zbliza sie najbardziej

do pojecia hellenskiego poety, nato-

miast zasadniczo odmiennym jest od

Prometeusza Goethego i Byrona. Prometeusz

Goethego to rewolucyjny duch twdrczy, ktory

wiasnemi sitami buduje swa chate, ktory lepi czto-

wieka podiug swego wzoru, nie troszczac sie

0 bostwo — co wiecej, szydzac z niego w po
czuciu wiasnej potegi:

Hier sitz ich, forme Menschen
Nacli meinem Bilde,

Ein Gesclilecht, das mir gleich soi
Zu leiden, zu weinen,

Zu geniessen und zu freuen sieli
Und dein nicht zu achten,

Wie ich!

Tytan Byrona, to stosownie do natury »Sza-
tana poezji*, dumny meczennik, ktéry, przykuty
do skaty, zaciska zeby, aby nie zdradzi¢ wobec
Jowisza, jakie ponosi meczarnie; ktory nie zada
od nikogo zadnej ulgi, zadnej pociechy; ktoryby
nigdy nie pozwolit, azeby, jak w Shelley’owskim
dramacie, okeanidy, te ucielesnienia piekna, na-
dzieji, wiary, Spiewaty mu pies$ni ukojen. Prome-
teusz Shelley’a to genjusz ludzkosci, zakuty w kaj-
dany przez pierwiastek ztego, ktére nie jest ko-
niecznym, niezbednymelementem w wszech$wiecie,
ale czem$ przypadkowem, elementem, ktory zwy-
ciezony zostanie przez wiecznie w naturze zyjgcy
pierwiastek dobrego.

Walka, jaka z Jowiszem toczy Prometeusz
Shelleya, jest nieomal identyczng z bojem po-
miedzy Arymanem a Ormuzdem w mycie Zenda
Vesty. Ormuzd, duch S$wiatta, zwycieza odwiecz-
nego wroga, Arymana, ducha ciemno$ci, na tej
zasadzie, poniewaz to, co jest szlachetne, ostate-
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cznie zwyciezy¢ musi. Ten sam optymizm wy-
petnia takze utwor Shelley’a. Tu nalezy takze
szuka¢ powodu, czemu Prometeusz jego, mimo
straszliwych mak, jakie znosi przykuty do skaty,
nie odptaca sie wrogowi swemu nienawiscia.
Wie on, ten genjusz ludzkosci, ze panowanie
Jowisza, panowanie tyranji, bedgce tylko pewnym
okresem w zyciu S$wiata, skonczy¢ sie musi;
wie on, ze z natury rzeczy, skutkiem nieSmier-
telnych pierwiastk6w dobrego, jakie sie mieszczg
w wszechSwiecie, jakie sie mieszczg w naturze
cztowieka, zakwitnie krolestwo rado$ci, krélestwo
swobody.

Shelley, w zasadzie najbardziej rewolucyjny
z poetow, zadajacy najradykalniejszego przeobra-
zenia ustroju, nie jest rewolucjonistg krwawym:
w Prometeuszu zwtaszcza, godnym uwagi i z tego
wzgledu, ze Shelley, wierzacy w potege indywi-
dualizmu, wprowadza tutaj zbiorowego ducha
ludzkosci i jemu zwycieza¢ kaze — owoz w Pro-
meteuszu zwtaszcza przebija sie ewolucyjne poj-
mowanie przyszto$ci Swiata.

Sita, ktéra podtug Shelley’a przeksztatci
Swiat, to nie poch6d niweczacy wszystko stopy
miedzianemi, to nie huk druzgotanych gwattem
ottarzy dawnych bdstw, to nie pozar, to nie
strumien krwi — to Mitos¢, ta zasadnicza ideja
pierwotnego chrzescijanizmu. Buddha i Chrystus
chcieli $wiat nig zbawi¢, i Shelley, majacy w so-
bie ze wszystkich ludzi najwiecej idealizmu Chry-
stusowego, udowodnit catem swem zyciem i calg
swg tworczoscig, ze witasnie Mitos¢ uwazat za
site uszlachetniajgca, za site, ktéra przetworzy
Swiat, ktéra go doprowadzi do prawdziwego
rozkwitu.

Zapomniatem powiedzie¢, ze Shelley, poje-
chawszy do Irlandji, aby tam broni¢ sprawy ka-
tolikdw, zalecat im, azeby prawa swe wywalczali



nie w drodze gwattéw, nie przelewem krwi, tylko,
moéwiagc stowami jego manifestu, wystosowanego
do mieszkancow Erynu, »cnotg, madroscig, to-
lerancjg i zgodg: »Te to bowiem przymioty —
pisat Shelley — sg owemi czarodziejskiemi sitami,
ktérych posiadanie musi w drodze koniecznosci
doprowadzi¢ do uzyskania trwatej swobody«.

Odmiennego zupetnie rodzaju, niz »Prome-
teusz rozpetany, jest inny wielki utwor Shelley’a,
powstaty rowniez na ziemi Wirgilego, mianowicie
piecioaktowa tragedja »Rodzina oencich«.*) Wizje
i abstrakcje Prometeusza przybierajg w tym dra-
macie ksztatty konkretne, zmieniajg sie w ludzi
z krwi i ko$ci. Roznica pomiedzy jednym, a dru-
gim utworem odnosi sie atoli jedynie do strony
artystycznej, atmosfera moralna pozostata ta sama.
I »Cenci« sg poetyckim piorunem przeciwko ty-
ranji, uciemiezajacej niewinnych — tylko pioru-
nem, posiadajgcym forme realistyczng. W pojeciu
bohaterki nie sprzeniewierzyt sie rdwniez Shelley
swojemu optymizmowi co do pierwiastkow szla-
chetnych, tkwigcych a priori w naturze cztowieka
i bedacych jej gtdwnem znamieniem.

Przeciwko Beatryczy sprzysiega sie wszystko:
ludzie i ustawy; bestjalizm wiasnego ojca popy-
cha jg do zbrodni, pomimo to charakter jej staje
przed nami czystszy, anizeli charakter surowych,
w moralnos¢ bijacych sedzidow, ktérzy ja skazali:
plama ojcobdjstwa znika wobec przewagi wro-
dzonej szlachetnosci.

Na ten sam mniej wiecej czas przypadajg
urodziny, obok wielu pomniejszych poezjj, dwoch
wspaniatych utwordw: »Epipsychidiona« i elegji
na $mier¢ Jana Keatsa, noszacej tytut »Adonais«.

Epipsychidion jest rapsodem mitosnym, ale
tak ré6znym od tego, co przywykliSmy nazywac
erotykami, jak >olbrzymi horyzont niebieski rézni
sie od skrawka nieba, odbitego w niezbyt przej-
rzystej rzeczutce«. Poemat napisany byt na czesc
hrabianki Viviani, zamknietej przez jej ojca w jed-
nym z klasztoréw w Pizie. Shelley znalazt spo-
sobno$¢ odwiedzania nieszcze$liwej i zakochania
.sie w dziewicy wysoce szlachetnej, wyksztatco-
nej, a pieknej, jak muza grecka. Platoniczna ta
mito$¢ ostygta niebawem — pozostato tylko po
niej Swiadectwo w hymnie, ktéry, oprdécz hotdu,
ztozonego idealnej kochance, zawiera, jak, mowi
sam Shelley, idealizowang historje jego zycia
i jego uczu¢. O w»Adonaisie«, elegji, napisanej
z powodu przedwczesnej S$mierci poety Jana
Keatsa, wyrazit sie autor sam, tak mato zresztg
sktonny do wydawania pochlebnego sgdu o swych
dzietach, ze jest to najlepszajego kreacja. W poe-
macie tym zamknat poeta zar6wno uwielbienie

*) »Rodzina Cencich« wyszta w moim przekiadzie
“mscbno W Tanich wydawnictwach« Wislickiego w Warszawie.
Inne przektady moje drukowane byty: »Alastor« w peters-
burskim ;Kraju«, »Oda do Wiatru Zachodniego« w »Prawdzie«
Al Swietochowskiego; »Epipsychidion« w warsz. »Zyciu«
j »Adonais« w »Swiecie«.

swoje dla urokow S$mierci, jak i tesknote za nig
jako prowadzgcg do nieSmiertelnosci. Wierny za-
sadzie, ze nic nie ginie w naturze, posuwa sie
on do takiego zachwytu, apoteozujac Smieré, ze
zycie doczesne nazywa snem ciezkim, a zyciem
dopiero byt poSmiertny — zlanie sie z natura...
»Cyt! cyt! on zyje! on nie umart wcale! On sie
z ciezkiego zbudzit snu zywota'l On stat sie jed-
nem z Naturg« — wota poeta w jednej ze strof.

Nie dziw, ze cztowiek, tak pojmujacy nies-
miertelno$¢, podnosi sie sam przy koncu elegji
do entuzjastycznego zyczenia, azeby jaknajpre-
dzej pozby¢ sie form doczesnych i przejs¢ do
innego zycia, do absorbeji w Przyrodzie, do po-
taczenia sie z Pieknem, tak jak sie to stato
z »Adonaisem«.

Wspomniatem zaledwie o kilku poematach
wiekszych rozmiaréw, pomijajac szereg innych,
a pomiedzy tymi tak zwane poezje natury, niez-
miernie charakterystyczne — ciasne ramki popu-
larnego artykuliku nie pozwalajg mi na pobiezne
cho¢by zaznajomienie z nimi czytelnikéw. Musze
spieszy¢ ku koncowi.

Jeszcze w r. 1816 podczas drugiej podrdzy
do Szwajcarji poznat Shelley nad brzegami je-
ziora genewskiego lorda Byrona, jedynego wspot-

zawodnika swego na polu poezji, i serdeczne
zawigzat z nim stosunki. Podczas pobytu we
Witoszech obaj mocarze poezji stali sie nieod-
stepnymi przyjaciotmi, wywierajgcymi na siebie

wptyw wzajemny. Jeden z niemieckich pisarzy,
moéwigc o stosunku Shelley’a do Byrona, wypo-
wiada zdanie,- ze byt to stosunek giermka do
rycerza. Jest to atoli twierdzenie nie stuszne:
Obaj poeci raczej uzupetniali sie, zwtaszcza, ze
Shelley pod pewnym wzgledem przewyzszatl nawet
»Szatana poezji*: pomijajac juz to, zc jako czto-
wiek byt szlachetniejszym od nieposkromionego
lorda, przekonania swoje, ktérym poetyczny da-
wat wyraz w swych utworach, opierat on na
pewnych podstawach naukowych, podczas gdy
Byron intuicyjnie tylko zdawat sie odgadywac to,
co nauka postawita za pewnik, i skutkiem tego
chwiat sie nieraz w swych zasadach. Szlachetny
obronca prawdziwego humanitaryzmu, Shelley,
mimo przesladowan i pogardy ze strony wtasnego
spoteczenstwa, nie sprzeniewierzyt sie, ani na
chwile swym ideatom. Czuty na nedze ludzka do
tego stopnia, Ze otrzymat przydomek cor cordium,
serce serc, czysty i nieszcze$liwy, jak Alastor,
skarzyt sie na los swodj skarga Epipsychidiona,
a przedziwne akordy tej nadziemskiej muzyki
elféow, zdradzajgce pewng kobiecag miekkos¢
w jego charakterze, zlawszy sie z idealng piesnig
Prometeusza i poteznym protestem Beatryczy
Cenci, zdajg sie nieprzerwanie dzwieczy¢ nad
pyramidg Cestiuszowg, u ktérej stdp, na cmenta-
rzu protestanckim w Rzymie, spoczywajg popioty
poety. Smieré go spotkata niezwykta: utonat
wskutek powstatej nagle burzy, ajak inni twier-
dza, napadniety przez piratow witoskich, samotng



ptynac todzig z Livorno do Lerici 8. lipca 1822 r.
w towarzystwie przyjaciela, kapitana Eilerkera
Williamsa, ktory réwniez znalazt $mier¢ w gte-
binie morskiej. Po kilku dniach ciato Shelley’a
wyrzucone zostato przez fale na brzeg, a Byron
sprawit mu pogrzeb niezwykty: zwioki kazat
spali¢ na stosie, urne za$ z popiotami ztozyt
w miejscu wzmiankowanem. Ptomien pozart ciato,
zostawit tylko serce nietkniete. Shelley zakonczyt
zycie, "majac zaledwie lat trzydziesci — mo-
zna tez do niego zastosowaé w catej petni stowa,
ktéremi w proroczem nieomal przeczuciu zakon-
czyt przedmowe do jednego ze sv;ych poematow:

Dobry weczesnie zagasa,

Ten za$, w kim serce bardziej jest suche od kurzu
[letniego,

Przepala si¢ caly do konca i potem czadzi...

Umart, jezeli pojecie $mierci w zwykiem
bierzemy znaczeniu; zapatrujagc sie za$ na skon
ze stanowiska Shelley’a, trzeba nam zwréci¢ ku
niemu stowa Platona, uzyte przez poete za motto
do Adonaisar

»Aster, prin men elampcs eni zooisin eoos,
»Nyn do thanon lampeis liesperos en phthimenois«.

Przedtem, pomiedzy zywymi, ranng Swiecite$ jutrzenka,
Dzi$, posrdd zmartych szeregu, gwiazdg ploniejtsz
[wieczorna.

Jan Kasprowicz.

Z ruchu literackiego.

(,,Tragedje Eschi/osall w przektadzie K. Raszewskiego, Bibljo-
teka najcelniejszych utworéw, Warszawa S Lewenthal. —
*Majéwka* Andrzeja Niemojowskiego, Lwoéw ksiegarnia Pol-
ska. — *Bez woli*, powie$s¢ Sylwerjusza Kondratowicza,
Warszawa S. Lewenthal. — »Kilka stéw o dzisiejszem wy-
chowaniu* lzabeli Moszcienskiej, Poznin W. Simon).

Jakie wrazenie robig tragedje Eschilosa na
cztowieku naszych czaséw? — Naturalnie nie
mowimy o specjaliscie-filologu, ktoéry z auto-
rami starozytnymi za pan brat przestaje, ani o
krytyku-filozofie, ktéry ma dar wnikania umy-
stem, wcielania sie niejako, we wszystkie epoki,
wszystkich autorow, wszystkie dzieta. Ale mie-
liSmy na mys$li w naszem zapytaniu zwyktego
cztowieka cywilizowanego, do$¢ wyksztatconego,
aby mogt czytaé starozytnych nawet autorow,
a dos¢ inteligentnego, aby zdotat odczuc najgteb-
sze wzruszenia ducha ludzkiego. Owoz jezeli
wezmiemy takiego osobnika i zechcemy zbadac
wrazenie, jakie na nim zrobi Eschilos, musimy

wpierw zrobi¢ jeszcze jedno zastrzezenie, iz wra-
zenia tego nie mozna nawet poréwnywac¢ do
wptywu, jaki na kazdego wywierajg dzieta no-
wozytne. RoOznica pomiedzy jednem a drugiem
wrazeniem, choéby$my nawet poréwnywali sta-
rozytne arcydzieto z utworem zwyktego talentu now-
szych czaséw, pozostanie zawsze i musi pozo-
sta¢ jak pomiedzy najwspanialszg chocby ro-
§ling zasuszong, a skromnym kwiatem zywym.
A. dzieta ducha ludzkiego wiedng i schng mato co
powolniej, niz kwiaty...

Juz Szekspir — tak szczerze powiedziaw-
szy — jest za starym, aby précz podziwu, jaki
kazdy musi uczuwaé dla tego geniuszu, budzit
w obecnej publiczno$ci  wybuchy zachwytu;
a cOz dopiero Eschilos!

A niestuszne sg z tego powodu narzekania
niektérych krytykéw, chorych na katar zotad-
kowy lub na watrobe, ze w tem jakoby byt do-
wod, iz poezja ginie, Ze nowe czasy nie sg
w stanie jej rozumie¢. Owszem, to nie dowod
znikomosci poezji, ale jej nieSmiertelnosci. Gdyby
upodobania estetyczne ludzkos$ci nie zmieniaty
sie, to raz napisane arcydzieta starczytyby na
wieki cate i poezja stataby sie wnet zbyteczna,
bo nowych dziet nie potrzebaby juz byto. A tak
kazda nowa wiosna przynosi nowe kwiaty, a te
z koleji, ustepujac miejsca innym, albo ging w za-
pomnieniu, albo przechodzg miedzy — zasu-
szone rosliny.

Ta won zasuszonego kwiatu, ktéry dawno,
bardzo dawno i pod innem, niz nasze, niebem
sie rozwijat, owiewa czytelnika, kiedy otwiera
Eschilosa. A dla wyrafinowanych smakoszy este-
tycznych owa won staro$ci ma osobny wdziek,
tworzy w nich Osobne zamitowanie dodatnie
i piekne, o ile nie przechodzi w maniactwo, ktdre
juz zachwyca sie staremi ksigzkami, starymi
obrazami, dlatego, ze stare, lub nawet tylko za-
$niedziatymi, cho¢ nowymi, posazkami, jedynie,
ze staro$¢ przypominajg.

Naturalnie do tego rodzaju amatorstwa przy
dzietach literackich, trzeba koniecznie czyta¢ je
w oryginale; jezeli sie je poznaje w ttdmacze-
niu, znaczna przynajmniej cze$¢ tej patyny sta-
rosci zanika i czytelnik musi sie zadowoli¢ po-
dziwianiem raczej wewnetrznych pieknoS$ci dzieta.
Ideatem ttumaczenia bytoby naturalnie takie, kto-
reby jednym i drugim wzgledom odpowiedziato;
oddato i cechy zewnetrzne, jakie epoka na dziele
pozostawita, i nastréj, do jakiego sie wznio6st
autor. Jednakze takie idealne ttdmaczenia by-
wajg nadzwyczajng rzadko$cia, jesli juz w ogdle
przypuscimy, ze sa mozebne. A poza niemi,
przyznam to otwarcie, wsérdd mniej doskonatych
przektadam te, ktére moze mniej sg ,,naukowo-
wierne®, mniej dbajg o archaiczng ornamentyke,
ale za to w czytaniu pozostawiajg wrazenie
dzieta sztuki, a nie mozolnie posklejanych sta-
rych czerepow. Do tego drugiego raczej rodzaju
zaliczylibysmy Raszewskiego przektad tragedji



eschilosowych, a co, sadze, starczy za litanje po-
chwat.

Z kilkudziesieciu niegdy$ sztuk Eschilosa,
powigzanych w trylogje, pozostato do dzi§ dnia
siedm, t. j. ,Siedmiu pod Tebami", ,Prometeusz
w okowachll ,Ucieczkall i ,Persowiell stano-
wigce utamki rozmaitych trylogii, nadto jedna
cata trylogja, Orestejall ktérej czesci noszg tytu-
ty: ,Agamemnon— Krwawy odwet— Eumenidyll

Niezupetne jeszcze wypoczwarzenie sie z pier-
wotnego obrzedu religijnego w dramatach tego
»0jca tragedjill ktory pierwszy wprowadzat dwie
osoby na scene i dramat zrobit z monologu dja-
logiem, nadaje jego utworom cechy takiej uro-
czystosci, jakiej u poOzniejszych autordéw juz sie
nie spotyka. A ze to byly czasy nienazbyt da-
lekie najpierwszych i najgwattowniejszych staré
z naturg, wiec, przy wulkanicznem usposobieniu
poety, znalazty one niejako odzwierciedlenie
w jego tragedjach, w ktérych kolizje majg istot-
nie zywiotowg site, przypominajg walke ol-
brzyma z burzg morska, przypominajg dziki, go-
rzysty kraj, oSwietlony btyskawicami. Charakter
tych kolizji eschilosowskich malujg najlepiej te
stowa, wlozone przezen w usta Prometeuszowi:

..Niech Zeus z czulesci
Podwdjnej ogien na mnie wypusci,
Niech grzmot wraz z wichréw szalonem tchem
Pruje powietrze, aby ich sita
Ziemie u podstaw jej podwazyia;
Niech piane morska jaki$ ped srogi
Na gwiazd niebieskich rozrzuca drogi,
A w koniecznosci wszechwirze $miato
Zeus moje ciato
Zepchnie w czarnego Tartaru noc:
Smierci nie zada mi jego moc!

»Prometeusz w okowach» najsilniejsze tez
na nowozytnym czytelniku czyni wrazenie. Jest
to jeden z tych typow literackich, jak »Hamlet«
nieSmiertelny, bo nieSmiertelnem jest w piersiach
ludzkoSci ktore

to dazenie, »Prometeusz« wy-
raza, dazenie do prawdy, doskonatosci, mitosci
Swiata catego, do prawdziwego Swiatta, mimo

kajdany »Przemocy« i »Sity«, ktore w tragedji
Eschylosa przykuwajg Tytana do skaty, mimo
policyjne systemy rzgdoéw, ktére wyobraza Hermes,
mimo pet ortodoksji, ktorych uosobienie moznaby
sobie upatrzy¢ w Zeusie, mimo wreszcie konie-
czne prawa, rzadzace wszystkiem, a wiec iZeu-
sem. Na rowni z »Prometeuszem« zywe niesty-
chanie wrazenie, czasami tak zywe niemal, jak
rzecz Swieza, wywotuje »Oresteja« zwilaszcza,
ostatnia jej cze$¢ »Eumenidy«. A Zzatowaé wy-
pada, ze nie mamy najwybitniejszych klasykow
starozytnos$ci w takiem conajmniej ttdmacze-
niu, jak p. Raszewskiego, ktére cho¢ moze ma
niejedng wade, lecz okupuje jg przez to, izzczy-
tania starozytnego autora nie robi przykrej pracy,
jak to przyznaé trzebg suchym przektadom in-
nych ttémaczy. (Dok. nast.).

Nieboszczka Barbara,

przez

Karoling Swietle.

(Dokoncze nie).

znowu powiddt pieszczotliwym ruchem po

jej obwigzanej rece, i znowu patrzat jej

w oczy niespokojnem, stroskanem spojrze-
niem.

— Zaraz lepiej mi bedzie,
uzbieranych przez ciebie boréwek.
nich zwawa, jak wiewiorka.

— Gdybyz tak byto!

— Bedzie z pewnoscig, wiem o tem od
najswietszej Panny. Ale skoro mie uzdrowi, bede
musiata p6js¢ poktonié sie Jej w Wamberzycach.
Zadata tego odemnie dzisiejszej nocy we S$nie,
a jam obiecata.

— Nie powinna$ byta tego czyni¢! — jek-
nat zato$nie Maciek, spuszczajac gtowe na piersi —
wszak przyrzekta$ nam wszystkim z reka na sercu,
ze nigdy juz na zadng nie pojdziesz pielgrzymke.

— Ale teraz wszystko bedzie catkiem ina-
czej — uspakajata go Baska — komornica potrafi
ci lepiej we wszystkiem dogodzi¢, a dzieci bedg
0 wiele grzeczniejsze. Poéjdzie wiec wszystko
jak z ptatka, jak gdybym ja sama tu byta.

— Oh, nie péjdzie, nie pdjdzie! — szlochat
Maciek, chwytajac sie jej pierzyny, jak dziecie,
ktére matka zamierza opuscic.

— Zobaczysz, ze poéjdzie — ciggneta dalej
Baska z uSmiechem, chociaz wewnatrz szarpat
ja taki bol, jak gdyby juz stata na mekach bo-

gdy skosztuje
Stane sie od

zych — powiedz tylko zawsze komornicy, jak
ma ci to, lub owo przyrzadzi¢. Nie jest ona
przecie ztg kobietg, zastosuje sie wiec chetnie

do twojej woli i dobrze gospodarowac¢ ci bedzie
w mojem zastepstwie. Wszak wie, ze chatupa
przejdzie na jej witasnos¢, jezeli nam obojgu zy-
czliwie do S$mierci stuzy¢ bedzie — ma to juz
zapisane. Nie siedZ tez ciggle w domu, wychodz
od czasu do czasu, wstepuj do sasiadow, abys$
wiedziat, co sie miedzy ludzmi i na Swiecie dzieje
1 miat czem sie ucieszy¢. Do koSciota chodZz ré-
wniez i pomodl sie tam za mnie. Modlitwa bar-
dzo jest pozyteczna dla tych, ktorzy sie w po-
drézy znajdujg... Ja takze wspomina¢ ciebie bede
w modtach swoich... a nawet nic innego tam
robi¢ nie bede, jeno sie modli¢ za ciebie!...

— O, gdyby$s raczej w domu pozostac
chciata!

— Rzeczy swoje w pieknym staraj sie utrzy-
mywac¢ porzadku, aby na dluzej starczyly.
W kozuszku mozesz sobie chodzi¢, kiedy ci sie
podoba, ale kapote oszczedzaj, bo takiej drugiej
juz sobie nie sprawisz. Nie uzywaj tez ciagle
nowych koszul, na ktére ci ubiegtej zimy naprze-
dtam, tych, wiesz, z czerwonemi serduszkami na
kotnierzu. Przywdziewaj je tylko w niedziele



i Swieta, aby sie zbyt predko nie zniszczyty, bo
nie miatby$ wéwczas zadnej memi rekami wyko-
nanej pamiatki, a toby mie smucito... Nie zanied-
buj roboty, kazdego dnia co$ sobie postrugaj,
tem najtatwiej sttumisz tesknote. Najlepiejby byto,
gdyby$ zaraz wzigt sie do owej klatki na wiatr;
a gdy robota przykrzy¢ ci sie bedzie, zawotaj
natychmiast komornicy, wypijcie sobie odrobine
gorzatki, zakurzcie fajeczki, zagrajcie w Kkarty.
_— Oh, nie zapije zalu za tobag, ani dymem
go nie zamie, juzem prébowat, ale nadaremnie —
skarzyt sie nieszczesny Maciek, coraz silnigj i sil-
niej czepiajac sie postania, przyczem +tzy sypatly
sie mu z oczu, jak grube ziarna grochu. Az
w koncu i Baska, nie mogac diuzej patrze¢ su-
chem okiem, na jego boles¢, w ptacz uderzyta.

— W takim razie wiesz, co ci powiem ? —
zatkata, otaczajac jego szyje zdrowem ramie-
niem — jezeli gryz¢ cie zacznie zbyt silna
tesknota i jezeli nie potrafisz da¢ sobie w zaden
sposéb rady bezemnie, toz przecie niema zadnej
koniecznosci, aby$ mie samg tam pozostawiat.
Pus¢ sie w pogon za mng!

Gdybyscie styszeli, jak wesotym wybuchnagt
Smiechem Maciek, gdy Baska wskazata mu na-
koniec skuteczny na tesknote Srodek! Pozwoli jej
uda¢ sie na pielgrzymke, czemu nie, ale gdy go-
dziny zaczng sie mu wlec zbyt wolno, a serce
$ci$nie zal niezmozony, wowczas pobiegnie w $lad
za nig. Baska ani sie spodziewa¢ bedzie, gdy
uchwyci jg za fartuch i juz jej nie pusci, bedzie
widziata, ze nie pusci!

VII.

Gdyby Maciek byt pozwolit pdjs¢ dzieciom
samym na Bezdiezy, bytoby sie co do joty tak
stato, jak to Basce przepowiadat. Przez catg droge
tam i napowr6t musiat jednym ciggiem przestrze-
ga¢ je i napomina¢. Gdzie im sie najlepiej podo-
bato, tam chciaty bawi¢ jak najdtuzej i tam zbie-
ra¢c borowki, nie baczac zgota na miejscowosc,
w ktorej te jagody rosty. Toby dopiero skutecz-
nem byty one dla Baski lekarstwem! | o to je
dynie przez calg droge sie troszczyty, aby pozreé
jak najwiekszg ilos¢ czarnych jagdéd i jezyn,
wskutek czego rece ich i policzki byty wciaz
jakby umalowane. Maciek musiat przystawac
u kazdego zrddetka i zmuszaé¢ je do mycia sie,
aby nie straszyty tak bardzo spotykanych po
drodze ludzi swoim wyglagdem. Uktadat tez sobie
w gtowie, jak bedzie sie skarzyt przed Baska,
jak jej opowie, ze nie zaznat nigdy w zyciu tylu
ktopotdw, co przez te trzy dni, ze wiec borédwki
pojda jej z pewnosScig na zdrowie.

Popedzat tymczasem przed sobg dzieci, jak
stadko kozlat, a kazde z nich dZwigato brzemie,
ktoreby mogto nie jedna, lecz dziesie¢ uzdrowic
0s6b. Oh, mialy i one nie mniej do opowiadania
0 wycieczce na Bezdiezy, doznaty i one réw-
niez niedoswiadczanych dotagd przyjemnosci!

Wpierw nim komornica zdotata temu przesz-
kodzi¢, wpadt Maciek razem z dzie¢mi do izby,
aby co rychlej uradowa¢ Baske widokiem tak
obfitego plonu — lecz stanat, jak wryty,
w progu: t6zko pod oknem byto prézne, Baski
nigdzie ani $ladu...

Spora uptyneta chwila, nim komornica zdo-
tata na tyle ptacz sttumié, aby za nim poS$pie-
szy¢. Ale on nie pytat jej o nic, nawet na nig nie
spojrzat, chociaz czut jag obok siebie.

— Dziwicie sie zapewne, Macku, niepraw-
daz? — zdobyta sie na zapytanie komornica,
ktérej serce pekato z zalu — ale jak tylko odesz-
liscie, zdrowie naszej gospodyni o tyle sie polep-
szyto, ze mogta wstaé i wybra¢ sie na pielgrzymke
do Wamberzyc. Mowita pono$ juz z wami, jak
sie macie urzadzi¢ na wypadek, gdybyscie jej
w domu nie zastali.

Baska umarta w kilka godzin po odejsciu
Macka. Przeczuta nieomylnie ostatnig chwile swojg
i — jak o to btagata Boga z usilng zarliwoscig —
wymkneta sie szczeSliwie z tego Swiata przed
jego powrotem. Sama zarzadzita przed $miercig
pogrzeb, omowita i zatlatwita biezgce sprawy,
zaklinajagc kazdego na SwietoSci najSwietsze, aby
nie zdradzit przed Mackiem, nim on sam sie nie
domysli, ze ona juz nigdy do niego nie wrdci.
Miata nadzieje, ze stopniowo przywyknie do jej
nieobecnosci, przypuszczajac wcigz, ze tak diugo
na pielgrzymce bawi.

Jak gdyby on bez niej modgt istnied!

Komornica podprowadzita zwolna nie sta-
wiajgcego oporu Macka do stotu, przyniosta mu
obiad, krzatata sie koto biedaka z szczerg troskliwo-
Scig, jak to na wieczne zbawienie swej duszy
Basce byta przysiegta. Maciek ani stdwkiem jej
nie odpowiadat. Nie dotykajgc jedzenia, siedziat
cichy, nieruchomy, z utkwionym w postanie wzro-
kiem, =z twarzg, w ktorej kropli krwi nie b}Ho...

Nie dat sie tez w zaden sposob namoéwic
do pojscia na spoczynek i catg noc przesiedziat
za stotem, nie odrywajac bitednych oczu od pu-
stego tdzka...

Gdy komornica weszta nazajutrz z rana do
izby, zastata go na tem samem miejscu, na kto-
rem pozostawita z wieczora. Wydat sie jej o dwa-
dziescia lat starszym, a wtosy miat catkiem biale,
ale juz sie nie zacinat w milczeniu.

— Czego za wiele, to za wiele — skarzyt
sie dziwnie chrapliwym gtosem — tak oto, ni
stad ni zowad odej$¢ i nie wraca¢, czy kto kiedy
styszal co$ podobnego? Ale gdy zechciato sie jej
pielgrzymki, niech-ze tam sobie siedzi, a ja bede
swoje robit. Wszak i bez niej damy sobie rade.

— Macie stuszno$¢ — podchwycita komor-
nica — niech sobie siedzi, kiedy sie jej podoba,
a my tutaj zostaniemy. Jezeli nieobecno$¢ jej
sprawia wam smutek, to¢ najdotkliwiej ja uka-
rzecie, nie okazujgc tego wcale nazewnatrz. Drugi
raz dobrze sie wpierw namys$li, nim znowu do-
kad poleci. Zapijcie oto raczej swoje zmartwienie.



| stosujagc sie do rozkazu Baski, podata mu
kieliszek, karty i fajke. Maciek wyciggnat kunim

skwapliwg reke. Ale kieliszek stat przed nim
wcale sie nie oprdzniajgc, fajka zagasta w ze-
bach, a nazwy kart wymknety sie mu nagle

z pamieci. Ach,mowit jej przeciez, ze bez niej
nic mu sie nie uda, a ona pomimoto odeszta!
I c6z dziwnego, ze przesiedziat znowu za stotem
catg noc, mruczac nie swoim gtosem: »Czego za
wiele, to za wiele*!

Z robotg szto mu nie lepiej. Wyrzynat,
struzyt, wygtadzat, ale gdy chciat ztozy¢ do kupy,
nie wiedziat, co do czego nalezy. Brakowato mu
i tutaj jej wesotego usmiechu, jej stodkich stow,
ktére mu zawsze wszystko wyjasniaty, a bigka-
jaca sie niekiedy jego pamie¢, na witasciwg na-
prowadzaty droge. Teraz, kiedy juz nie patrzyty
na niego jej oczy, tak sie mu wszystko platato,
ze do tadu d6js¢ nie mdgt. Ha, nawet nieszczesna
miotta zgota sie mu nie udata i wcale nie byla
do swych poprzedniczek podobna.

— Czego za wiele, to za wiele!l — skarzyt
sie zatodnie, siedzac w swoim kaciku, skad do-
brze mogt widzie¢ prézne t6zko. — Dopokad
Baska nie wrdci, nie potrafie nic zrobi¢ juz z sa-
mego zmartwienia, ze odeszia.

| siadywat tak bezczynnie catemi godzinami
na jednem miejscu, nie spuszczajagc 0czu z pos-
cieli, jak gdyby natezonem wpatrywaniem sie
madgt ja zmusi¢ do powrotu.

Niekiedy wstawat i zblizat sie do zegara,
chcac widocznie posungé naprzdd jego skazowki,
aby czas biegt szybciej, ale po chwili cofat sie
ze spuszczong na piersi glowg. Kiedyindziej chwy-
tat krede, jak gdyby miat zamiar kreslic na
drzwiach kreski, jak to czynit podczas pierwszej
nieobecnosci Baski, by tern doktadniej obracho-
waé, kiedy odeszta i kiedy wréci¢ moze; to
znowu uchylat drzwi, aby péjs¢ popatrze¢, czy
juz jej nie wida¢, — nie doprowadzat jednak
nigdy to skutku swoich zamiaréw. Jakkolwiek
bowiem udawat sam przed sobg wiare w piel-
grzymke, zeznawat jednak, w gtebi duszy ze
przedsiewzieta podr6z inng, z ktérej nikt jeszcze
nie wrocit, cho¢by ci, co ich oczekujg i po nich
ptacza, posuwali ile chcac zegary, aby przyspie-
szy¢ chwile spotkania, i kreslili kredg na drzwiach
kto wie ile kresek...

Tak sobie, jak ludziom starat sie wprawdzie
Maciek wmawiaé jeszcze, ze Baska w Wambe-
rzycach przebywa, ale stajac przed obliczem
Boga, przyznawat sie nagle do prawdy. Nie szedt
juz miedzy zonatych do tawek po prawej stronie,
tylko pozostawat w kruchcie i weciskat sie
w grono zebrakéw, ktérzy nikogo i nic na Swie-
cie nie majag. Tam padat na kolana, przyciskajac
do ust rdzaniec, a ci, ktorzy stali w poblizu, sty-
szeli go powtarzajgcego przez catg msze szeptem
jekliwym: » Za nieboszczke Barbarg, za nie-
boszczke Barbare!l..,*

Gdy jednak wychodzit z kosciota, ogarniata
go ponownie che¢ wmowienia w siebie, ze ona
jeszcze nie umarta; zatrzymujac wiec spotyka-
nych ludzi, wypytywat ich, czy nie widzieli gdzie
Baski, i skarzyt sie, powtarzajgc swoim zwycza-
jem, ze czego za wiele, to za wiele, bo oto zona

nie wraca i nie wraca z pielgrzymki do domu!
A ludzie nie starali sie go wyprowadzac
z bledu, lecz przyswiadczali owszem, ze ma

istny krzyz panski z zong, ktéra domu nie pil-
nuje. Niektérzy doradzali, aby jg pozostawit,
gdzie jest, aby jej nie przyjmowat, gdyby nawet
powrécita. On za$ zapewniat, ze tak uczyni
i cieszac sie mysla, jak bardzo go prosi¢ bedzie,
uktadat sobie, ze kaze jej diugo zebra¢ pode
drzwiami, nim je otworzy. Ale gdy wchodzit do
izby, gdzie stalo pod oknem puste jej *t6zko,
z ktérego tak serdecznie don sie uSmiechata, ze
robota mu szta jak z ptatka, gdzie tak radosnie
spoglagdata mu w oczy, ze potrafit wykonac
wszystko, czego ludzie od niego chcieli, gdzie
z pewnos$cig bytby zrobit i owa klatke, w kto-
rgby wiatr dat sie pochwyci¢ i zamkngé —
wowczas padat bezsilnie na tawke, wpatrujgc sie
bezmys$lnem, szklistem okiem w proznig, a biedny
jego umyst nie wiedziat, jak ma podota¢ temu, co
los nan zestat.

Pewnego dnia atoli wstat z rozjasniong twa-
rzag. Byta to niedziela i w koSciele dzwonili wtas-
nie na ranng msze.

— Przyniescie mi z komory koszule w czer-
wone serduszka i biekitng kapote, a zwawo! —
zawotat na komornice dawnym swym tonem
i gtosem.

Ta spojrzata na niego zdziwiona : od S$mierci
Baski nie mial ani razu na sobie kapoty. Oszcze-
dzatja, bo mu tak nieboszczka kazata, jak oszcze-
dzat réwniez i koszule w serduszka. Oh, pamie-
tat kazde bez wyjatku stowo, ktére do niego
powiedziata onego wieczora, wyprawiajac go na
Beziiez!

— Nie czekajcie mnie dzisiaj z ko$ciota —
zwrécit sie do komornicy.

— A to dla czego ?

— Nie moge juz dtuzej wytrzymac... trzeba

.raz temu koniec potozy¢... Wybieram sie w droge

do Wamberzyc. Moéwita mi Baska, abym — jezeli
czas wlec mi sie bedzie zbyt leniwie — podazyt
w $lad za nig, — tak tez uczynie. Toz dopiero
wielkie oczy zrobi, gdy tak znienacka stane przed
nig i powiem: oto mie masz, Basko mita!
Komornica, sgdzac, ze mdéwi na wiatr, jak
wowczas gdy sie odgrazal, ze powracajacej
Baski do chaty nie wpusci, pochwalita jego za-
miar, podata mu ro6zaniec i kij, a potem przez
dtugg chwile odprowadzata go wzrokiem, gdy
kroczyt samotny droga, az tzy zakrecity sie jej
w oczach. Lubita patrze¢ na nich dawniej, gdy
oboje z Baska szli do kosciota: po sposobie,
w jaki stgpali jedno obok drugiego, mozna juz
byto pozna¢, jak wielkg to im sprawia przyjem-



nos¢, jak sie cieszg,' ze razem zyjg na Swiecie
bozym... Ludzie z nich zartowali, co$ tam prze-
bakujac o stabych na umysle, a przeciez tak mato
grzechu, jak u tych dwojga, nie byto chyba
w zadnej innej chacie.

Nadaremnie jednak wyglgdata komornica
dnia tego Macka na obiad. Z koSciota przybiegty
tylko dzieci, zgrzane, bez tchu, wylekte — i opo-
wiedziaty, jako Maciek, klekngwszy w kruchcie
koscielnej, modlit sie, jak zwykle, na rdzancu za
dusze nieboszczki Barbary. Ale potem, gdy inni
powstali z kleczek, on jeden nie wstat, gdy
wszyscy wyszli, on jeden pozostat. Wowczas
dzieci dotknety jego ramienia, ale ten ani drgnat,
tylko patrzyt na nie tak dziwnemi oczyma, ze
w krzyk uderzyty z przerazenia.. Nadbiegli lu-

dzie, zaczeli rozciera¢, trzezwi¢ Macka, ale on
wcigz lezat bez ruchu, bez zycia...
Nie mogac sie powrotu Baski doczekac,

odszedt w $lad za nig — znalazt najskuteczniej-
szy na tesknote S$rodek.

I, jako zywo, nikt sie temu nie dziwit:
wszak czego za wiele, tego naprawde za wiele L.

Thumacz, z czesiiego
Marja Wystouchowa.

(Ciag dalszy).

Wszystkie te rozmaite formy stowarzyszen
byty nowem zjawiskiem w zyciu spotecznem
"Anglji, to tez nie znalazty one (jak zresztg i ka-
pitalistyczne towarzystwa akcyjne) odpowiednich
norm w prawodawstwie. Friendly bocieties na"
pierw uzyskaty uznanie klas wyzszych, to tez
pierwsze doczekaty sie wydania ustaw, umozli-
wiajacych ich istnienie i rozw0j. Natomiast zwigzki
zawodowe i wspoltdzielcze musiaty walczy¢ z nie-
przezwyciezonemi niemal przeszkodami, jak nieu-
znawanie przez prawo zwigzkéw za osoby prawne,
niezalezne od oséb sktadajacych je cztonkow,
nieograniczona odpowiedzialno$¢ cztonkéw za
straty w sklepach spotkowych, niemozno$¢ Sci-
gania sadowego przeniewierzajgcych sie urzedni-
kow i t. p.

Drugim etapem byty stowarzyszenia, Kktore
nawet przy charakterze politycznym, lub nawpét
politycznym byty catkowicie tolerowane. Nawet
w czasie najsilniejszego rozbujania czartyzmu
tylko popetnione wystepki, czy tez przekroczenia
ustaw pociggaty za sobg kary, nawet bardzo
surowe kary, same jednak stowarzyszenia, nawet

podejrzane, nie stawaty sie przedmiotem ucisku,
lub szczegodlniejszego dozoru.

Po upadku ruchu czartystowskiego, po roz-
czarowaniu co do skutecznosci drogi rewolucyj-
nej, robotnicy naturalnym rzeczy porzadkiem
zwrocili sie z wiekszg, usilnoscig ku wskazanym
drogom pokojowym. Zeby ich utrzymaé w tych
zamiarach, nalezato wszakze koniecznie utatwic
im dziatanie w tych formach, da¢ im moznos¢
dochodzenia do jakichbadZz rezultatow. Pokoj
spoteczny Anglji utrzymany zostat dzieki temu
witasnie, ze klasy przewodnie zrozumiaty te
prawde i zastosowaty sie do niej.

Ruch kooperacyjny (wspdéidzielczy), ktory
zaczat sie rozwijaé szybciej po wynalezieniu no-
wej formy stowarzyszenia spozywczego przez
Pjoniero6w Rochedalskich (r. 1844), pozyskat wa-
runki trwatego istnienia i rozwoju dzieki t. zw.
socjalistom chrzescijanskim (F. D. Maurice ijego
uczniowie). Zatozyli oni w r. 1850 Towarzystwo
popierania stowarzyszen iod r. 1852 przeprowa-
dzili przez parlament szereg ustaw, umozliwiajg-
cych rozwdj kooperacji. Dzi$ ruch ten wyraza sie
w cyfrach nastepujacych: + miljon cztonkéw, 36
mil. f. st. obrotéw rocznie, 3 mil. z>skow i 12
mil. kapitatu. Stowarzyszenia spozywcze (gdyz
te tylko sie rozwijajg) zapewniajg cztonkom wy-
borowe produkty po cenie kosztu, sg dla nich
szkotg samorzadu i oznajamiania sie z warunkami
ekonomicznemi, stanowig ogniska, w Kktorych
znajdujg zaspokojenie umystowe i moralne po-
trzeby cztonkéw (jak samoksztatcenie, wychowa-
nie dzieci i t. d.). Takie sg bezsprzeczne korzy-
§ci  kooperacji, co do jej roli, jako czynnika
przeobrazen spotecznych, ta jest przedmiotem
sporéw i nie mamy tu miejsca na ich rozpatrze-
nie. W kazdym razie zaznaczy¢ musimy, ze sto-
warzyszenia takie wplywajg na udoskonalenie
budowy ekonomicznej, usuwajac nadmierng ilos¢
0s6b, zajetych rozdzielaniem produkcji (przekup-
niow), znoszac niepotrzebne wydatki (na reklamy)
i zarazem w pewnej mierze (o ile kierujg wytwa-
rzaniem w zaktadach wtasnych) dgzac do racjo-
nalnego przystosowywania produkcji do zapo-
trzebowania.

Najwieksza wszakze nieche¢ budzity w kla-
sach wyzszych zwigzki zawodowe, w ktdrych
najbardziej objawiata sie samodzielnos$¢ klasy ro-
botniczej. Z czasem jednak sami przedsiebiorcy
zaczeli sie godzi¢ z ich istnieniem, i zaczeli przy-
puszcza¢, ze mozna bez ublizenia swojej godno-
§ci wchodzi¢ z przedstawicielami robotnikéw
w pertraktacje, jakby z réwnymi sobie. Przemy-
stowcy wielcy, zwitaszcza inteligentniejsi i nie
rutynisci, znalezli niebawem, ze istnienie zwigzkow
jest nawet korzystnem dla przemystu. Do wyma-
gan wiekszej, niz gdzieindziej w Europie ptacy
i krotszego dnia (do czego procz zwigzkéw przy-
czynito sie gtownie prawodawstwo fabryczne)
przemystowcy angielscy przystosowacé sie umieli
bez straty dla siebie. Lepsza organizacja tech-



niczna i wieksza wydajno$¢ pracy robotnika
sprawiaja, ze drogi robotnik angielski wytwarza
jednak taniej, niz jego zle ptatny i przepracowany
towarzysz ze statego lgdu. W stosunkach fabry-
kantéw z robotnikami zwigzki utrudniaty wpraw-
dzie wszelkie podstepne urywanie ptacy i wogole,
rzec mozna, zwiekszaty odpornos$¢ pracownikow,
ale z drugiej strony nadawaty protestom tych
ostatnich charakter bardziej praktyczny, umiar-
kowany i usuwaty wszelkie przejawy brutalne.
Rozgoryczenie tez miedzy klasami nie wzmagato
sie dzieki zwigzkom, lecz raczej przeciwnie sta-
bto, a wskutek tego obie strony lepiej oceniaé
mogty swoj interes i tatwiej sie porozumiewaty.
Mozno$¢ pokojowego zatatwienia masy drobnych
spordw, krére poprzednio dawaty powod do strej-
kow i zaburzen, skianiata przedsiebiorcow do
uznania pozytecznosci zwigzkow; jeszcze korzyst-
niejszem dla przemystu byto ujednostajnienie wa-
runkéw produkcji dla wszystkich wspdtzawodni-
czacych przedsiebiorcow danego okregu. Pod
wptywem zwigzkéw robotniczych powstawaty
tez zwigzki przedsiebiorcéw i to zorganizowanie
obustronne okazato sie juz nader poZzytecznem
dla zapewnienia pokoju spotecznego w Anglji.
Dzi$ zwiazki zawodowe i powstate pod ich egidg
izby pojednawcze, sady polubowne i t p. majg
goragcych zwolennikéw ws$réd przedsiebiorcow;
przed 25—30 laty jednak byto jeszcze nieco ina-
czej, godzenie sie ze zwigzkami byto w swoim
poczatku zaledwie. Zbrodnie dokonane w Shef-
fieldzie, a przypisywane robotnikom, spowodowaty
parlament do wyznaczenia osobnej komisji $led-
czej dla zbadania kwestji zwigzkéw zawodowych
wogo6le. Okolicznosci, wsréd ktérych powotang
zostata do zycia komisja, zdawaty sie zapowiadac
w rezultacie nowe prawodawstwo wyjgtkowe.
Materjat jednak faktyczny, zebrany przez komisje,
oraz gorgca obrona zwigzkdéw przez jednego
z cztonkéw komisji, pozytywiste Harrisona, skto
nity parlament przeciwnie do wydania kilku
aktow, nadajacych pewne prawa zwigzkom i usu-
wajacych te ogromne trudno$ci, jakie dotad staty
na drodze zwigzkom.

Przyznanie praw trade-unionom nastgpito
wszakze juz po wejsciu Anglji na droge ustepstw

politycznych, po reformie wyborczej z r. 1867,
0 czem poméwimy w nastepnym, ostatnim ar-
tykule.

(Dok. nast.) J. KN.

Przeglad pisng.
»Bibljotc-ka warszawska®. 1895. Wrzesien. Pazdziernik.
Listopad.

Umieszczony wo wrzeSniowym zeszycie Bibljoteki
artykut T. Smarzewskiego omawia »Niedoszte przymierza
w r. 1870«, wyjasniajagc na podstawie dokumentow dyplo-

matycznych w 25-letnig rocznice wojny francusko-pruskiej
stanowisko Austrji i Wtoch, sprzymierzericow, na ktérych
pomoc liczyt woéwczas rzad francuski. Polityce Austro-we-
gierskiej nadat ton Andrassy, zadajac neutralnosci, ktéra
miata zjedna¢ monarchji Prusy. Przez usta Andrassy’ego
przemawia¢ mogty i »obawy patrjoty wegierskiego, lekaja-
cego sie, by Awustrja w przymierzu z Francjg nie odzy-
skata dawnego stanowiska w Niemczech i nie uzyta go na
poskromienie pretensji i dazen wegierskich. Zwjuuestwo po-
lityki Andrassy’ego popsuto plany 6wczesnego kanclerza
Beusta, ktory chcial zabawi¢ sie w posrednika miedzy
Witochami a Francja i, doprowadziwszy miedzy nimi do
skutku przymierze, utatwi¢ Francji zwyciestwo nad niena-
widzonemi Prusami i zyska¢ dla Austrji przyjazi Wioch
wzamian za Rzym, ktdéry spodziewat sie dla nich utargo-
waé od Francji. We Wioszech, pomimo pozornej niez-
gody miedzy Wiktorem Emanuelem, parlamentem i mini-
strami, — wszyscy pamietali o tem, ze, cokolwiek Wtochy
uczynia, jedynym celem ich polityki jest zajecie w ten lub
Ow sposob panstwa koscielnego. Wszelako, tak ze strony
Austrji, jak i ze strony Wioch prowadzono z Francja
pertrakcje dyplomatyczne. Przerwato je zwyciestwo Prusa-
kéw pod Woerth.

Z dziedziny nauk przyrodniczych znajdujemy w oma-
wianych zeszytach Bibljoteki trzy artykuty. W jednym
z nich p. Flaum pisze »0 metodach badania fizjologicz-
nego*, a w drugim p. Nusbaum, rozbierajac »przyczyny Smierci
organicznej«, dochodzi do wniosku, ze $mier¢ i zycie nie
sg zjawiskami rozdzielonemi od siebie niezgtebiong przepas-
ciag, ze sa one koniecznym wynikiem warunkéw zewnetrz-
nych, a przedewszystkiem rezultatem jednych i tych samych
warunkéw wewnetrznych t. j. wewnetrznego mechanizmu,
wiasciwego kazdemu ustrojowi zyjacemu i zmieniajacego
sie w ciagu zycia w pewnym $ciSle okreslonym Kierunku.
P. Stanistaw Kramsztyk ze znanym swym talentem popu-
laryzatorskim zaznajamia tias ze zjawiskami »na kresach
ciepta, zimna«, 0 najwyzszych i najnizszych dajacych sie
osiggna¢ temperaturach, o sposobach ich mierzenia itd.

Artykut A. Donimirskiego o »parcelaeji« napisany
zostat z powodu studjum, ktére w tej materji p. t. »Bank
wioscianski a parcelacja« umiescit w warszawskiej »Gaze-
cie rolniczej* p. Jan Bloch, znany warszawski finansista.

Ciekawy ten ze wszech miar artykut, podamy
w osobnem streszczeniu.

Z beletrystyki znajdujemy w omawianych zeszytach
dokoriczenie powiesci Z. Kowerskiej »Na stuzbic«, nowelke
Radziwitta »Siostra Anastazja* i »Kryste« M. Konopnickiej,

ktorej piekne poezje z cyklu »ltaljax, w dalszym ciggu
zdobig karty Bibljoteki. p.
PR O 3VCEIVIORX-A..
24. grudnia 1798. Urodzit sie w Zaosiu na Litwie Adam M
kiewicz.

*27. grudnia 1863. Zginat w Kownie na szubienicy stynny par-
tyzant zmudzki, ksiadz Mackiewicz.

28. grudnia 1800. Legja Kniaziewicza okryta sie chwatg wo-
jenng w bitwie pod Hohenlinden. W aleczno$¢ jej — wedle $wiadectw
Francuzéw — przyczynita sie wielce do zgniecenia Austrjakow.

28

grudnia 1863. Paulin Bohdanowicz zostat rozstrzelany

w Szawlach na Zmudzi.



